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Abstract: The anime culture, a media culture which revolves around the Japanese animation, begins to
make its presence known in Romania, after the year '89.

The Japanese animation, known as “anime”, has been welcomed by the Romanian public, mainly due
to the richness of treated themes and motifs.

Some of these motifs come as an exotic element, of novelty, being characteristic to the Japanese culture,
universal culture and science fiction. The other ones are familiar motifs to the Romanian public, already
existing in the local culture. It is about the themes and motifs in the Romanian literature and folklore,
which find their counterpart in the Japanese animation. To these themes and motifs, we shall make
reference in the present paper.
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Cultura anime, reprezentata, initial, de animatia japoneza, denumita ,,anime”, a fost
primitd, mai Intai in America, unde anime-urile au fost localizate in limba engleza. Limba
engleza, fiind o limba de circulatie internationald, in contextul unei lumi aflate in plin proces
de globalizare, cultura anime s-a raspandit in multe tari din lume, printre care si Romania, unde
s-a integrat foarte bine in mediul cultural autohton. Pentru a explica aceasta asimilare a unei
culturi de origine japoneza in plaiurile noastre mioritice, este necesar sd analizam acest fenomen
incepand cu perioada patrunderii culturii anime Tn S.U.A. Animatia japoneza a fost foarte bine
primita in S.U.A., acest lucru datorandu-se, in mare parte, bogatiei de teme si motive ale acestor
filme si seriale de animatie, cat si a stilului artistic propriu.

O parte din motivele si temele din anime-uri se regasesc in folclor, in literatura clasica
universald, precum si in alte forme ale creatiei artistice, cum ar fi teatrul. Aceste similitudini,
oferite privitorului in stilul artistic unic, caracteristic anime-ului, ii descopera acestuia o
perspectiva noua asupra unor teme si motive deja familiare. Alaturi de aceste motive si teme,
anime-ul aduce motive si teme din folclorul si istoria Japoniei, combinate cu idei stiintifico-
fantastice, toate mixate intr-un produs nou, inedit, denumit ,,anime ”.

Elementele noi au fost considerate de catre public ca fiind exotice, iar cele vechi au fost
considerate un punct de plecare, o ancord(in sens metaforic) a asimilarii acestei culturi.
Motivul acestei bogatii tematice se datoreaza schimburilor interculturale, realizate de Japonia,
in timpul ocupatiei americane. Nu voi starui asupra acestui aspect, deoarece 1-am analizat in
lucrari distincte, publicate in reviste de specialitate.

In momentul in care cultura anime a intrat in spatiul cultural romanesc, a gisit elemente
culturale comune, de la care a inceput asimilarea acesteia. Romanii au luat contact, neoficial,
cu anime-urile, vizionand posturi de TV straine, in perioada anilor *80, ca, ulterior, dupa '89,
televiziunea romana sa difuzeze o multitudine de filme si seriale anime. Exemplul acesteia a
fost preluat si de posturi de televiziune apdrute ulterior, ca PROTV si Antena 1, dupd 2000
existand chiar posturi specializate, dedicate anime-urilor( A+, Animax).
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Audienta mare a acestor desene animate a condus la integrarea culturii anime 1n spatiul cultural
carpato-danubiano-pontic al tarii noastre.

Integrarea anime-ului in cultura romaneasca a fost facilitata de elementele culturale autohtone,
deja existente.

Folclorul romanesc este caracterizat printr-o bogatie de teme si motive, multe dintre
acestea constituind surse de inspiratie pentru clasicii literaturii noastre. Multe dintre aceste teme
si motive sunt specifice literaturii romanesti, altele is1 gasesc corespondent in literatura
universala. De asemenea, multe dintre temele si motivele existente in literatura romaneasca, de
inspiratie folclorica si nu numai, isi au corespondentul in motivele si temele abordate in anime-
uri. Spre exemplu, in opera eminesciand, In mare parte de inspiratie folclorica, gasim tema
iubirii neimplinite, asemenea 1ubirii pe care o Luceafarul o simte pentru Catélina, combinat cu
tema intdlnirii a doud lumi diferite, lumi din care provin cei doi, fapt ce constituie o piedica in
concretizarea sentimentelor, acest lucru necesitand sacrificii. Tema iubirii neimplinite apare
pentru prima data in anime-ul de succes international ,,Windaria”( ,,7ara vanturilor”) sau ,,A
fost odata ca niciodata”’( ,,Once upon a time”-titlu dat ulterior localizarii sale in America, de
citre Carl Macek). In acest anime, ne este prezentati iubirea imposibila dintre Jill, printul unei
natiuni cuceritoare numite Paro, ghidat de ambitiile tatdlui sau, si Ahanas conducatoarea unei
mici natiuni, regatul Itha, bogata in resurse naturale. Pe fondul razboiului dintre cele doud
regate, se desfasoard, in secret, iubirea celor doi protagonisti, care se lupta sa ramana fideli
iubirii lor, cat si obligatiilor fatd de lumea in care traiesc. Desi iubirea ii ajutd pe cei doi sa
depaseasca obstacole de natura sociald(eroul se va afla in situatia extrema de a-si ucide tatal,
pentru a impiedica distrugerea regatului Paro) si greutati insurmontabile, precum infruntarea
unor creaturi Infricosatoare, contextul lumii materiale va impiedica realizarea acesteia. Singura
cale de a evada dintr-o lume dominata de conflict, este vazuta de creator ca fiind trecerea in
nefiinta a celor doi protagonisti, regasind In context tema eros si tanatos, prezenta si in opera
eminesciani. In acelasi anime, urmeaza tema trupului ca o inchisoare a sufletului, si tema
reincarndarii, cei doi indragostiti, aflati in nefiinta, asteptand sa se reincarneze intr-o lume
materiald a binelui. Intr-un context mai optimist, tema iubirii neimplinite, alaturi de tema
intdlnirii dintre lumea supranaturalului si cea reald, apare 1n serialul anime de succes
mondial, ,,Inuyasha”. Protagonistul, pe jumatate demon, intrd in lumea reald pentru a fura un
giuvaer sacru, ce avea puterea de a-i completa latura demonica. Pentru realizarea acestui scop,
Inuyasha o va seduce pe preoteasa Kagome, paznicul acestui obiect. Descoperind adevaratele
intentii ale lui Inuyasha, ea incearci si-1 opreasca si este ranita mortal de cétre acesta. Inainte
de a muri, Kagome il strapunge pe Inuyasha cu o sageata fermecata, aruncandu-1 intr-un somn
de sute de ani. Soldatii templului recupereaza giuvaerul, care va ramane sub paza familiei
preotesei, timp de generatii. Spiritul lui Kagome se reincarneaza dupa sute de ani, in persoana
unei fete de liceu, descendenta a preotesei, care-1 va trezi pe Inuyasha, astfel ca iubirea lor
capata o a doua sansa, exprimand tema iubirii care transcende timpul.

in opera eminesciana regasim tema iubirii neimplinite, in poezii, cum ar fii: ,,Lacul”,
LFloare albastra”, , Dorintd”, ,,Adio” si ,.Sara pe deal”. In opera eminesciani, este un ideal
oniric neimplinit. La fel ca in anime-urile mentionate, povestea de iubire are loc, adesea, intr-
un spatiu magic si plin de mister, reprezentat de codru. Arborele este sacru si ii imbraca pe
tineri cu vesmantul nevinovatiei, asemenea copacului lumii din ,,Windaria”. De asemenea,
prezente sunt, atat in opera eminesciana, cat si in anime-uri: lacul, luna si multimea de flori, ce
constituie elemente ale spatiului etern, atemporal, in care se consuma iubirea.

[ubirea pamanteana ramane mereu neimplinita in opera eminesciana:
,wDar nu vine...singuratic
In zadar suspin si sufir
Ldnga lacul cel albastru
Incarcat cu flori de nufar”.(,,Lacul”)

403

BDD-A25669 © 2017 Arhipelag XXI Press
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 12:29:57 UTC)



JOURNAL OF ROMANIAN LITERARY STUDIES Issue no. 10/2017

Tristetea protagonistului din poezia eminesciana este asemanatoare cu tristetea eroului din
,Windaria”, care-si asteaptd iubita moarta sa revina din nefiin{a, sa se reincarneze.
Daca visul de iubire se destrama, 1n poezie, iubita se va pierde, treptat, in mit:
,,Caci astazi, dacd mai ascult
Nimicurile —aceste,
Imi pare-0 veche, de demult
Poveste.” (“Adio”)
Exact ca in poezia eminesciand, iubita se pierde Tn mit, si devine, in anime, contextul in care
eroul incepe refacerea propriei lumi, sfaramate de razboi.
In opera eminesciand apare si mitul zburdtorului. Acest mit sti la baza poemelor ,,Luceaféirul”
si,,Calin(file de poveste)”. Ele au ca subiect dragostea dintre o muritoare si o fiinta nemuritoare,
apartinand altei lumi. Numai in ,,Célin(file de poveste)”, iubirea are un final fericit. In anime-
ul ,,Inuyasha”, asistam la dragostea dintre o muritoare si o fiin{d nemuritoare dintr-o alta lume,
carora, desi destinul le impiedicad consumarea acesteia, forta iubirii lor reuneste spiritul lui
Kagome, reincarnatd dupa sute de ani, cu 1ubitul ei, Inuyasha. Calatoria catre el se face intr-0
lume de vis, asemenea celei din ,,4lice in tara minunilor”, eroina cade intr-o fantana, ea
ajungand intr-un spatiu oniric, care o reintoarce la timpul primordial, unde cele doua suflete
indragostite se regasesc.

Un alt motiv romantic din opera eminesciana este imaginea batranului
dascal, care reprezinta geniul. In acest motiv se afla, in antiteza, elementele infatisarii umile si
al interiorului de savant. In anime, gisim un motiv similar si recurent, cel al batranului mentor
sau maestru al artelor martiale, care duce o existenta ascetica si, sub infatisarea umila a unui
batran sau a unui vagabond, ascunde puteri miraculoase, uneori chiar de semizeu, putind sa
distruga chiar corpurile ceresti, asa cum a demonstrat maestrul Muten din anime-ul ,,Dragon
Ball”.

Astfel, atunci cand protagonistul anime-ului mentionat, se transforma, sub influenta lunii, in
Oozaru-creatura fantastica, reprezentand alterego-ul sdu demonic, maestrul Muten distruge
luna pentru a-1 readuce la conditia umana.

Tema nasterii si stingerii Universului, prezenta in poemul ,,Scrisoarea I”, impreuna cu tema
nasterii si surpdrii marilor civilizatii, din ,,Memento mori!” si . Impdrat si proletar”, si de
asemenea, intoarcerea la timpul mitic, considerata ca o salvare de la prabusirea civilizatiei,
despre care vorbea tribunul-proletar, ,,vremile aurite/ Ce mitele albastre ni le soptesc adesea”,
se gasesc sub forma unui coctail science fiction, livrat spectatorului in anime-ul ,,Pheonix
Firebird”. Ca si in opera eminesciand, singura cale de scapare a personajelor in fata sfarsgitului
iminent al civilizatiilor si al Universului cunoscut, este reintoarcerea la timpul mitic, in care, cu
ajutorul lor, omenirea are parte de o a doua sansa.

O alta tema care apare recurent in anime este tema generald a basmului, si anume: lupta dintre
bine i rau, alaturi de teme ca: dreptatea si eroismul. De asemenea, multe motive din basme
sunt prezente si in anime-uri, ca de exemplu: eliberarea ostaticilor, lupta impotriva dusmanului
cu chip de om sau de monstru; anularea unor vraji,etc

Motivul insemnarea eroului este prezent in serialul de animatie ,,Runonni Kenshin”, aflat in
stransa legatura cu identitatea eroului si cu destinul sau.

Motivul inarmarea eroului cu o arma nazdrdavand sau magicd care-1 va ajuta sa depaseasca
obstacolele este recurent, de asemenea, in multe anime-uri §i poate oferi si unor persoane slabe
fizic puterea de a depasi obstacole inimaginabile, cum este cazul protagonistei din ,,Sailor
Moon”.

Fantasticul, element comun si recurent in anime-uri, apare §i in proza romaneascd, ca de
exemplu, n opera lui Mircea Eliade.

I”
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Concluzie

La intalnirea dintre cultura anime si cultura roménilor a existat o conjuncturd favorabila,
datoratd unor repere culturale existente in literatura romana. Asemenea publicului american,
publicul roman a gasit in anime o laturd cunoscuta, familiara, si o laturd noua, exotica, impreuna
fiindu-i prezentate intr-un limbaj artistic nou si inedit. Este de inteles de ce cultura anime s-a
integrat in comunitatea culturald roména. Acest proces complex continua sd se desfasoare si in
prezent.
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